KIEbaCk&PEter TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185
Urzgdzenie do wyswietlania i obstugi

Zastosowania

Niniejsze urzgdzenia to zdalne urzgdzenia do wyswietlania i obstugi.
Majg one kolorowy wyswietlacz TFT z ekranem dotykowym PCAP
(Projected Capacitive Touch) i sg przeznaczone do uzytku przemysto-
wego oraz komercyjnego.

Za pomocag tych urzadzen mozna obstugiwac stacje automatyki
DDC4000e, DDC420 i DDC520. Do celéow komunikacji posiadajg one
zintegrowany interfejs Ethernet. TPC moze uzyskac dostep tylko do
jednego DDC. Obstuga kilku DDC bezposrednio z TPC nie jest mozliwa.
Mozna to zrobi¢ tylko poprzez obstuge miedzy urzgdzeniami DDC4000e.
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Kieback&Peter GmbH & Co. KG

Tempelhofer Weg 50, 12347 Berlin/Germany
Telefon: +49 30 60095-0, Telefax: +49 30 60095-164
www.kieback-peter.de, info@kieback-peter.com
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i:E Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

Wazne informacje na temat bezpieczenstwa produktu
instrukcje bezpieczenstwa

Niniejszy dokument zawiera informacje na temat montazu i uruchamiania. Kazda osoba wykonujgca prace przy
tym produkcie musi przeczytaé i zrozumie¢ niniejszy dokument.

W razie pytan, ktérych nie wyjasnia niniejszy dokument, nalezy zasiegng¢ dodatkowych informaciji od dostawcy
lub producenta. Jesli produkt nie jest uzywany zgodnie z niniejszym dokumentem, to przewidziana ochrona

jest naruszona. Podczas montazu i uzytkowania produktéw nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow.

W obrebie UE sg to na przyktad: Przepisy dotyczgce ochrony pracy, zapobiegania wypadkom i wydane przez
Stowarzyszenie Niemieckich Elektrotechnikéw. Poza UE nalezy przestrzegac przepiséw krajowych na wytgczng
odpowiedzialnos¢ wykonawcy instalacji lub uzytkownika.

Prace montazowe, instalacyjne i rozruchowe przy urzagdzeniach mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel specjalistyczny. Przez wykwalifikowany personel specjalistyczny rozumiane sg osoby,
ktére znajg opisany produkt i sg w stanie oceni¢ powierzone im prace oraz rozpozna¢ ewentualne zagrozenia
na podstawie swojego wyksztatcenia technicznego, wiedzy i doswiadczenia, jak rowniez znajomosci odpowied-
nich przepisow.

Znaczenie symboli

c NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka, ktére moze skutkowa¢ $miercig lub ciezkimi obraze-
niami ciata, jezeli mu sie nie zapobiegnie.

é OSTRZEZENIE
Oznacza zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, ktére moze skutkowaé lekkimi lub srednimi obrazeniami
ciata, jezeli mu sie nie zapobiegnie.

c PRZESTROGA
Oznacza zagrozenie, ktére moze skutkowac szkodami rzeczowymi lub wadliwym dziataniem, jezeli mu
sie nie zapobiegnie.

Wskazuje dodatkowe informacje, ktére utatwig prace z produktem.

E INFORMACJA DOTYCZACA UTYLIZACJI ODPADOW

Stosownie do obowigzujgcych przepiséw i wytycznych w krajach Unii Europejskiej nie wolno wyrzucacé
produktu wraz ze zwyktymi odpadami z gospodarstw domowych. Ma to zapewni¢ ochrone srodo-
wiska naturalnego oraz segregacje i ponowne wykorzystanie surowcéw. Nalezy uwzgledni¢ aktualnie
obowigzujgce, lokalne ustawodawstwo.
Uzytkownicy prywatni powinni zwrdécic sie do swojego sprzedawcy lub do wtasciwych organéw w
celu uzyskania informacji na temat przyjaznej dla srodowiska utylizacji zuzytych urzadzen.
Uzytkownicy firmowi powinni zwréci¢ sie do dostawcy i postepowaé zgodnie z warunkami umowy
sprzedazy. Urzgdzenia nie wolno wyrzucac razem z innymi odpadami przemystowymi.

@ PRZYJAZNOSC DLA SRODOWISKA

Okresla opcje dotyczagce oszczedzania energii, ktére uzytkownik moze aktywnie ustawi¢ w urzgdzeniu
lub w systemie, aby oszczedzac zasoby i obnizy¢ koszty.
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Dane techniczne

TPCO070
TPC101
TPC156
TPC185

Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

Zdalne urzadzenie do wyswietlania i obstugi z funkcjg dotykowg, 7 cala

Zdalne urzadzenie do wyswietlania i obstugi z funkcjg dotykowa, 10,1 cala
Zdalne urzadzenie do wyswietlania i obstugi z funkcjg dotykowa, 15,6 cala
Zdalne urzadzenie do wyswietlania i obstugi z funkcjg dotykowa, 18,5 cala

Napigcie znamionowe

24V DC +/-20%

Pobor mocy TPC070 16 W
TPC101 14 W
TPC156 21,5W
TPC185 34,5W
Wskazniki Zielona dioda statusu swieci, gdy urzadzenie pracuje

i elementy obstugowe

Dioda podswietlajgca tto (mozliwo$¢ przyciemnienia za pomocg oprogramowania)
Obstuga poprzez ekran dotykowy (PCAP-Touch)

Rozdzielczo$¢

TPCO070 1024x600 (WSVGA 17:10)
TPC101 1280x800 (WXGA 16:10)
TPC156 1366x768 (HD 16:9)
TPC185 1920x1080 (FHD 16:9)
Interfejsy USB: 2.0 (typu A), 1,5/12/480 Mb/s
Ethernet: Gigabit 1000Base-T (RJ45)
Obudowa Ramka przednia TPC070 / TPC101: tworzywo sztuczne

Ramka przednia TPC156 / TPC185: aluminium
Kolor: matowoczarny podobny do RAL 9055 (gteboka czern)

Stopien zanieczyszczenia

2

Zasada dziatania

Typ 1

Stopien ochrony

Z tytu IP20 / z przodu IP54

Klasa ochrony

Temperatura otoczenia

0.55°C

Wilgotnos$¢ otoczenia

20..80% wilgotnosci wzglednej, bez kondensac;ji

Montaz Montaz od przodu z ramkg kontrujgca
Masa , TPCO70 1154,7 g
(wraz z opakowaniem)
TPC101 17729 g
TPC156 4617,2 g
TPC185 6427,5¢g
Wymiary TPCO070 197,1 mm x 136,1 mm x 42,1 mm
Szer. x wys. x gt.
TPC101 270,2 mm x 186,5 mm x 42,1 mm
TPC156 404 mm x 251 mm x 51 mm
TPC185 470 mm x 290 mm x 57 mm
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Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

Wymiary
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Wyciecie montazowe
Aby zamontowac urzgdzenia, konieczne jest wykonanie wyciecia o nastepujacych wymiarach:

l ~__ 5x5 (2x2 TPC070)]
q. @ @ TPCO70  183,4 mm x 122,4 mm
) ‘ TPC101  254.4 mm x 170,8 mm
TPC156 387 mm x 234 mm
A TPC185 453 mm x 273 mm
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Opis produktu i:f
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

Podtaczanie

TPCO070
TPC101
TPC156
TPC185

L ovDC

LAN USB GND FE

+24V DC

Nie wolno dopusci¢ do skrecenia dwoch przewoddw. Mozna uzy¢ koncowek tulejkowych typu Twin.

Przewéd jednozylowy/wielozytowy
Przekréj przewodow: 0,5..1,5 mm?2
Izolacja: 7 mm

Przewéd wielozylowy z koncéwka tulejkowa
i plastikowym kotnierzem lub bez niego
Przekréj przewodow: 0,5..1,5 mm?
Dtugosc¢ koncdwki tulejkowe;j: 8 mm

Uziom funkcjonalny (zacisk 2; GND FE), 0V DC (zacisk 3) i obudowa TPC posiadajg jednakowy
potencjat.

Czesci zamienne
Z852KD Wtyczka
3-biegunowa, z ryglowaniem srubowym
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Akcesoria

W zakresie dostawy
Ramka kontrujgca

Wtyczka

1::1 Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

z nakretkami zabezpieczajgcymi

do TPCO70i TPC101 M4 / 4 szt.
do TPC156 i TPC185 M5 / 6 szt.

Nie wchodzi w zakres dostawy

Ramka adaptera

Kieback&Peter

Ramki adaptera majg przekatng 19" i sg wykonane z anodowanego
aluminium. W zalezno$ci od artykutu posiadajg one wyciecie na urza-
dzenia do wyswietlania i obstugi TPC070 i TPC101 oraz na moduty
rozszerzajgce TMU-PO, MC-PO lub TMB-PO.

Ramki adapteréw posiadajg z tytu szyne montazowa do mocowania
urzadzen przeznaczonych do montazu na szynie DIN (np. stacje DDC
i moduty 10). Na kazdej szynie DIN dostepna jest uzyteczna szero-
kos¢ wynoszgca 22 jednostki podziatu. Tylko ramka ADRAQ70-02 nie
posiada szyny montazowej.

Ponadto dostepna jest ramka adaptera bez wyciecia.
Do urzgdzen TPC156 i TPC185 nie sg dostepne ramki adaptera.
Nasze portfolio obejmuje tgcznie 5 ramek adaptera:
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» ADRAO001-BL

Ramka adaptera kpl.,
Slepa

Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

» ADRAO070

Ramka adaptera kpl.,
do TPCO070

» ADRAO070-02

Ramka adaptera kpl.,
do wymiany TPC70
na TPCO070

» ADRAO070-PO

Ramka adaptera kpl.,
do TPCO070 + 4x TMx-PO

» ADRA101

NOTYFIKACJA

Ramka adaptera kpl.,
do TPC101

Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji montazu panelu dotykowego TPC lub w instrukcji montazu

ramki adaptera.

7713
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Opis produktu

Montaz

TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

NIEBEZPIECZENSTWO

Prad elektryczny

Dotkniecie czesci przewodzacych prad moze spowodowac $miertelne porazenie elektryczne.

Przystepowa¢ do montazu tylko po catkowitym odtgczeniu napiecia.

" [trcoro, Trc101[ 4x |~
7 |TPC156, TPC185 [

A yd
f

[
T

TPCOT0, TPC101 SW7 /0,6 Nm
TPC156, TPC185 SW8 /0,7 Nm

dx

Bx

AWG 24 -12

20,2 mm2.. 2,5 mm?
7 mm
- \SE”

Kieback&Peter
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a: Montaz na
drzwiach szafy
sterowniczej z wycie-
ciem montazowym

b: Montaz przy
pomocy adaptera
Vesa
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Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

Instalacja
Dostep do menu Setup
W stanie fabrycznym urzadzenie jest wstepnie skonfigurowane za pomocg standardowych ustawien.

W przypadku pierwszego uruchomienia oraz przy kazdym ponownym uruchomieniu urzgdzenia
mozna zmieni¢ standardowe ustawienia przed uptywem odliczania czasu.

Zmiany w standardowych ustawieniach mozna (tymczasowo) zapisa¢ w menu Setup (Konfiguracja)
bez wychodzenia z niego (réwniez po to, aby potem wprowadzi¢ inne ustawienia).

Aby po zmianie ustawien wyjs¢ z menu Setup lub przej$é do widoku przegladarki, nalezy nacisngé
»Save and continue” (Zapisz i kontynuuj).

Jezeli nie wprowadzono zadnych zmian w menu Setup, sesja internetowa zostanie automatycznie
uruchomiona po uptywie odliczania czasu (zamkniete niebieskie kétko) bez dotykania ekranu.

Aby w biezagcym trybie uzytkowania przej$¢ do menu Setup, nalezy ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.

Na poczatku nalezy wigczy¢ urzadzenie [ &8 & =05
nadrzedne / instalacje nadrzedna. e
Uruchomi sie panel Web, a po wyswie-
tleniu logo startowego Kieback&Peter
po chwili pojawi sie odliczanie czasu

e Spanish

(niebieskie kotko). e
Nalezy dotkng¢ wyswietlacza w s
dowolnym miejscu, zanim niebieskie @ o
kétko sie zamknie (i zanim uptynie & i

odliczanie czasu).

W lewym gérnym rogu wyswietlacza . S " 1 p O
pojawi sie niebieska kropka. e
Dotkngé¢ niebieskiej kropki.

e Spanish
() French
() talian

@ Japanese

(@, xorean

c Dutch

W prawym dolnym rogu wyswietlacza & Lp o
pojawi sie niebieska kropka. e
Dotkng¢ niebieskiej kropki. Menu
Setup jest otwarte.

e Spanish
() French
() nalian

@ Japanese

(@, Korean

& Dutch .
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1:3 Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

Konfiguracja sieci

W menu Setup nacisng¢ symbol ,Usta-
wienia sieci”.
Recznie wprowadzi¢ ustawienia etho - Reload
sieci.

IP-Address

Subnet Mask

Skonfigurowac adres IP i maske
podsieci:
Wprowadzi¢ adres IP, adres Broad- | |etho - Reload
cast urzadzenia, a takze maske sieci | -
oraz bramke (Gateway). |

»
4|»
4|»

Dane nalezy wprowadzi¢ za pomocg | |
wirtualnej klawiatury. Subnet Mask

Ustawienia standardowe:
Adres IP TPC: 169.254.19.28

Adres IP stacji automatyki:
169.254.19.27
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Konfiguracja serwera

w Set isngé bol ,Usta- ol &
menu Setup nacisng¢ symbol ,Usta &F -

wienia serwera”.

Za pomocg wirtualnej klawiatury
obok wpisu ,Server” (Serwer) wpro-

wadzi¢ adres stacji DDC, ktéra ma
by¢ obstugiwana.

W przypadku DDC4000e adres
powinien brzmie¢ nastepujgco:htt-
p:/l[IP-Adresse]/check_browse-

r.html

Scale Factor | 320

W przypadku DDC420 adres dla
widoku mobilnego na poziomie
klienta powinien brzmieé¢ nastepu-
jaco: http://[Adres IP]/mo/

W przypadku DDC520 adres powi-
nien brzmie¢ nastepujgco:http://[IP-
Adresse]

Jesli DDC520 ma byc¢ obstugiwany
za pomocg istniejgcego interfejsu
HMI DDC4000e, nalezy wprowadzi¢

ustawienia DDC4000e.

Jako [Adres IP] wpisa¢ odpowiedni

adres IP stacji DDC.

W polu ,Scale Factor” (Wspotczynnik
skalowania) ustawi¢ odpowiedni

wspotczynnik skalowania wynikajgcy
z ponizszej tabeli.

Wspélczynnik skalowania dla panelu obstugi

Aby uzyskac¢ optymalng rozdzielczo$¢ danego panelu dotykowego, nalezy ustawi¢ odpowiedni wspét-

Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

hitp:/i172.26.218.132mao/

czynnik skalowania w zaleznosci od zamontowanej stacji DDC. Wartosci te nalezy wprowadzi¢ w
oknie dialogowym w polu ,Scale Factor” (Wspétczynnik skalowania). Sg one podane w ponizszej

tabeli.

Urza- Rozdziel- WspoIczy_nnlk WspoIczy_nnlk Wspotczy.nnlk

dzenie c20SE Format skalowania skalowania skalowania
dla DDC4000e dla DDC420 dla DDC520

TPC070 1024x600 17:10 1,25 2,5 1,0

TPC101 1280x800 16:10 1,60 3,3 1,0

TPC156 1366x768 16:9 1,60 3,2 1,0

TPC185 1920x1080 16:9 2,25 4.5 1,0

11713
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1::1 Opis produktu
TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

Ustawienia wyswietlacza

W menu Setup nacisng¢ symbol ,Usta-
wienia wyswietlania”.
Odpowiednio do swoich potrzeb
przyciemni¢ podswietlenie w tle w
oknie dialogowym ,Backlight” (Pod-
Swietlenie w tle).

Ustawienie standardowe dla ,,Dim
Backlight after [s]” (Przyciemnij
podswietlenie w tle po [s]) to 300 s.

Ustawienie standardowe dla ,Dim
Backlight to 50 [%]” (Przyciemnij
podswietlenie do [50%]) to 50%

Orientacje wyswietlacza mozna
okresli¢ w oknie dialogowym ,Orien-
tation” (Orientacja).

Orientacja jest fabrycznie ustawiona
na opcje ,normal” (normalna) i nie
nalezy jej zmienia¢. Dlatego zale-
camy poziomy montaz wyswietlacza
zgodnie z kierunkiem czytania logo
Kieback&Peter umieszczonego na
przedniej szybce ekranu dotyko-
wego.

Ponadto wspétczynnik skalowania
dziata tylko dla poziomego montazu
i orientacji ,normal” (normalna).
Pozycje montazowe ,left” (lewa) i
,right” (prawa) nie sg obstugiwane z
uzyciem tego wspétczynnika.

Exk PR

Backlight

Dim Backlight after [s]

300

»

Dim Backlight to 50 [%]

Orientation

@®  nomal left right inveried

PRZYJAZNOSC DLA SRODOWISKA

@ Zmniejszy¢ jasnos¢ wyswietlacza w trybie
spoczynkowym do 0% i ustawi¢ krotki czas dla
automatycznego wytgczania podswietlenia. Urza-
dzenie bedzie pracowa¢ w dalszym ciggu —
sygnalizuje to zielona dioda statusu.

Jezeli zmiana orientacji jest konieczna, nalezy jg zapisa¢. W tym celu przed wyjsciem z menu Setup
mozna nacisng¢ ,Reboot” (Zrestartuj) w oknie dialogowym ,Zapisywanie ustawien”. Zmiana orientac;ji
zostanie zastosowana dopiero po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.
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Zapisywanie ustawien

W menu Setup nacisng¢ symbol ,Zapi-
sywanie ustawien”.
Aby zapisaé wszystkie ustawienia:
Nacisng¢ ,Save” (Zapisz).

Aby zapisa¢ ustawienia i automa-
tycznie uruchomi¢ sesje internetowa;:
Nacisng¢ ,Save and continue” (Za-
pisz i kontynuuj).

Za pomocg tego okna dialogowego
mozna ponadto przywréci¢ ustawienia
fabryczne.
Aby anulowa¢ wszystkie dotychcza-
sowe ustawienia: Nacisngé¢ ,Factory
reset” (Zresetuj do ustawien fabrycz-
nych). Nastepnie pojawi sie prosba o
potwierdzenie.
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TPCO070, TPC101, TPC156, TPC185

s>lo
Save and continue
Discard and continue
Reboot
Factory reset
Discard changes

Save

Kieback&Peter
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